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  Заявление, представленное Центром по социальным 
исследованиям, обучению и изучению положения женщин 
и Венесуэльской сетью организаций социального развития — 
неправительственными организациями, имеющими 
консультативный статус при Экономическом и Социальном 
Совете 
 
 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-
страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-
ского и Социального Совета. 
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  Заявление 
 
 

 В Венесуэле наблюдается резкое ухудшение ситуации в том, что касается 
мирного сосуществования граждан, и неконтролируемый рост социально обу-
словленного насилия, включая насилие в отношении женщин. 

 Мы нуждаемся в переходе от господствующей сейчас политики сужения 
круга участников и централизации к политике широкого участия и децентрали-
зации, в рамках которой все соответствующие заинтересованные круги — пра-
вительственные, неправительственные и научные — участвовали бы в разра-
ботке, оценке и контроле за осуществлением необходимых законов, планов и 
программ таким образом, чтобы права человека женщин, закрепленные в Кон-
венции о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин и в при-
нятой в 1999 году Конституции Боливарианской Республики Венесуэла, не 
просто существовали на бумаге, но реализовывались и проверялись на практи-
ке, не оставаясь лишь поводом для манипуляций общественным мнением и вы-
сокопарной риторики. 

 Отдельного упоминания заслуживает ликвидация некогда существовав-
шей Двухпалатной комиссии по делам женщин при бывшем Национальном 
конгрессе, отсутствие которой остро ощущается в Национальной ассамблее и 
сказывается на разработке и реализации государственной политики в области 
равенства и недискриминации, основы которой заложены в Конституции стра-
ны. 

 Среди неотложных задач следует отметить реформирование Уголовного и 
Гражданского кодексов для согласования их положений с положениями Кон-
ституции, реформирование Закона о социальном обеспечении с целью вклю-
чить в него льготы по линии социального обеспечения для всех домохозяек, 
уже предусмотренные Конституционным законом о труде и трудящихся; вклю-
чение положений о равноправии в Закон об избирательном праве и участии в 
политической жизни и Закон о политических партиях, а также мониторинг и 
контроль за осуществлением Конституционного закона о праве женщин на 
жизнь без насилия, поскольку этот шаг будет знаменовать собой прогресс в 
данной области. Основные недостатки этого закона заключаются не в его со-
держании, а в его неадекватном применении, которое выражается, в частности, 
в трудностях с привлечением к ответственности и наказанием виновных вслед-
ствие неправильного толкования закона судьями, а также отсутствия подготов-
ки и систематической оценки деятельности чиновников, которые обязаны при-
менять положения этого закона в своей повседневной практике. 

 В рамках универсального периодического обзора Венесуэлы, проведенно-
го располагающимся в Женеве Советом по правам человека Организации Объ-
единенных Наций с 7 по 11 октября 2011 года, Венесуэльский наблюдательный 
орган по правам человека женщин провел информационно-пропагандистскую 
работу среди государств-членов, представив доклад, в котором содержались 
соответствующие рекомендации.  

 Из 148 рекомендаций рабочей группы по улучшению ситуации с правами 
человека в Венесуэле 43 рекомендации касались вопросов, связанных с права-
ми человека женщин. Одной из наиболее важных тем, затронутых в этом пе-
речне, была проблема насилия по признаку пола, и в частности бытового наси-
лия, для решения которой предлагалось выполнить 12 рекомендаций: усилить 
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борьбу с преступностью и насилием; обеспечить независимость судебной сис-
темы, организовать подготовку сотрудников полиции, судей, прокуроров и ад-
вокатов в области прав человека женщин; оказывать правовую помощь и защи-
ту жертвам, а также вести оперативно-розыскную деятельность, преследовать в 
судебном порядке и подвергать наказанию виновных; предупреждать и пресе-
кать торговлю женщинами и гарантировать соблюдение прав женщин, находя-
щихся в заключении. 

 Именно поэтому мы обращаем внимание на то, что в одной из рекоменда-
ций, отклоненных венесуэльским государством, содержался призыв принять 
необходимые меры по искоренению насилия в отношении женщин, обеспече-
нию судебного преследования и наказания виновных, а также положить конец 
стереотипным представлениям и патриархальным моделям поведения, которые 
ставят под угрозу соблюдение прав человека женщин. Можно было бы предпо-
ложить, что положения Конституционного закона о праве женщин на жизнь без 
насилия предусматривают гарантии соблюдения соответствующего права, од-
нако судебная практика и безнаказанность преступников говорят об обратном. 

 Мы, группа женщин Венесуэлы, подтверждаем нашу заинтересованность 
в том, чтобы венесуэльские государственные учреждения, ответственные за 
осуществление политики равенства и недискриминации, применяли положения 
Конвенции и Конституции в полном объеме, укрепляли свою институциональ-
ную эффективность и были открыты для демократического и всеобъемлющего 
диалога в интересах соблюдения прав человека всех венесуэльских девочек и 
женщин, а также чтобы кандидаты, баллотирующиеся в органы власти нового 
созыва на национальном, региональном и муниципальном уровнях, взяли на 
себя обязательство безусловно гарантировать женщинам и девочкам Венесуэлы 
соблюдение их права на равное обращение и недискриминацию и на жизнь без 
насилия.  

 В соответствии с законодательством указанным органам власти следует 
выполнить следующие неотложные задачи: 

 • разработать и внедрить в безотлагательном порядке национальный план 
по обеспечению гендерного равенства и справедливости, включающий в 
том числе меры по предупреждению и ликвидации насилия в отношении 
женщин;  

 • реформировать Конституционный закон о праве женщин на жизнь без на-
силия на основе оценки применения и реализации положений закона и его 
результатов, задействовав все государственные учреждения и институты 
гражданского общества, имеющие отношение к институциональным про-
цессам, предусмотренным этим законом;  

 • разработать и утвердить регламент к Конституционному закону о праве 
женщин на жизнь без насилия в целях унификации процедур рассмотре-
ния и урегулирования соответствующих случаев;  

 • выделить достаточные средства государственным и неправительственным 
учреждениям на национальном, региональном и местном уровнях, оказы-
вающим поддержку женщинам, пострадавшим от насилия;  

 • обеспечить доступ к правосудию и соблюдение права женщин на жизнь 
без насилия путем создания достаточного числа профильных органов 
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прокуратуры, занимающихся проблемами насилия, а также судебных ор-
ганов по рассмотрению случаев насилия в отношении женщин, центров 
профилактики и лечения для женщин, пострадавших от насилия, а также 
приютов;  

 • разработать и реализовать планы и программы повышения квалификации 
для государственных служащих и работников сферы социальных и психо-
логических услуг, а также сотрудников органов отправления правосудия и 
образовательных учреждений, направленные на искоренение насилия в 
отношении женщин, в сотрудничестве с Венесуэльским наблюдательным 
органом по правам человека женщин и другими неправительственными 
организациями, уполномоченными заниматься этими вопросами. Эти ор-
ганизации служат выразителями общих интересов независимых женщин 
как на национальном, так и на региональном, муниципальном и окружном 
уровнях. Кроме того, в число рекомендуемых мер необходимо включить 
контроль за осуществлением указанных планов, их мониторинг и оценку;  

 • гарантировать выделение достаточных финансовых средств на осуществ-
ление планов и программ повышения квалификации сотрудников, рабо-
тающих в системе отправления правосудия (в частности, прокуроров и 
судей, занимающихся рассмотрением случаев насилия в отношении жен-
щин), в соответствии с существующими правовыми рамками (на нацио-
нальном и международном уровне) и с учетом гендерных аспектов и пси-
хосоциальной проблематики насилия, которому подвергаются женщины в 
нашей стране;  

 • организовать совещание на всесторонней и своевременной основе с уча-
стием правительственных, неправительственных и научных структур в 
целях совместной разработки планов и программ по искоренению наси-
лия в отношении женщин;  

 • провести обзор социальной политики, и в частности политики, направ-
ленной против насилия в отношении женщин, для обеспечения такого 
учета гендерных аспектов, который облегчит структурам на всех уровнях 
задачу по координации ресурсов для решения этой проблемы, и предста-
вить результаты этого анализа компетентным органам, а также сделать эту 
информацию общедоступной;  

 • обеспечить децентрализацию ресурсов, выделяемых на цели развития ре-
гиональной политики, что позволит институтам по делам женщин или 
центрам по оказанию услуг в каждом штате удовлетворить общие и инди-
видуальные потребности населения соответствующего района в данной 
сфере, с тем чтобы гарантировать венесуэльским женщинам и девочкам 
соблюдение права на жизнь без насилия, в соответствии с принципами, 
закрепленными в Конституционном законе о праве женщин на жизнь без 
насилия;  

 • принять во внимание новые формы насилия, которые возникли в городах 
в результате роста социально обусловленного насилия и от которых стра-
дают прежде всего женщины, а также косвенные жертвы такого рода на-
силия и родственники десятков молодых людей, гибнущих в выходные 
дни по всей стране;  
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 • разработать надежную информационную систему учета данных о поло-
жении женщин в Венесуэле с разбивкой по половой принадлежности и 
следить за ее функционированием; 

 • обеспечить подотчетность венесуэльских государственных органов, от-
ветственных за осуществление политики равноправия и недискримина-
ции женщин, на транспарентной и публичной основе и выделить необхо-
димые институциональные ресурсы неправительственным организациям, 
занимающимся оказанием услуг и осуществлением общественного кон-
троля; 

 • обеспечить при разработке превентивных политических мер такой учет 
гендерной проблематики, который предусматривает трансформацию сек-
суальных стереотипов в отношении женщин, девочек, мужчин и мальчи-
ков, а также пропаганду гендерного равенства на уровне семей, школ и 
общин. Сюда относится и применение терапевтического подхода к по-
страдавшим и преступникам, а также работа с подрастающим поколением 
с целью изменить существующие модели поведения. 

 


